
作者簡介

林律光，字無涯，法㈴萬光，號維摩居士，粵省番禺㆟，誕於香港。先生幼不隨俗，輒喜

離家訪道，參禪問道。律光先後畢業於香港能仁書院、香港教育㈻院、香港公開大㈻、香港道

教㈻院、廣州㆗山大㈻研究院、香港㆗文大㈻研究院、香港大㈻研究院及廣州暨南大㈻研究院，

從事教育工作凡㈩㈦年。 

林君於修研佛㈻餘暇復好詩古文辭，喜㊢絶律古句，好㈻不倦，並屢獲獎㊠。

先生述作頗豐，著作㈲《花間新詠》、《清㈬灣文集》（合著）、《豪光唱和初集 -----㆔集》（合

著）、《維摩集‧茂峰初篇 -----㆔篇》、《㊪教哲㈻之現㈹詮釋》（合著）、《維摩集‧山居詩畫篇》

等，另發表詩聯文甚多、㈻術論文㆓㈩多篇，散見於㆗、港、臺、馬來西亞各㆞刊物。

提    要

蘇曼殊在清末民初森羅萬象之文壇㆖別開生面，其㈴字享富盛㈴。他是㆒位慧秀孤標、才

華橫溢之文㆟雅士。此㆟清空淡遠，行為怪異及離經叛道，唯其文藝作品卻驚世駭俗，超群絕倫。

其詩，別具神韻，真摰感㆟，散發幽蘭之美；其文，言簡意賅，語句精妙，流露憂鬱之美；其

性，孤芳㉂賞，黑白分明，彰顯㆟性之美；其小說，刻劃入微，獨具風格，突出感傷之美；其畫；

灑脫空明，傳神㉂然，充滿禪意之美；其翻譯，簡約瑰奇，古樸沈遠，兼具諷刺之美；其語言，

英法㈰梵，樣樣皆通，表現藝才之美；其禪理，敏慧睿哲，空靈㉂在，滲透禪㈻之美。他是個

全方位之才，震撼世㆟之心靈深處。郁達夫評曰：「他的氣質浪漫，由這㆒種浪漫氣質而來的行

動風度，比他㆒切都要好。」鄭桐蓀言：「他的行為雖是落拓，卻並非不羈；意志雖極冷，而心

腸卻是極熱。」整體而言，曼殊作品所表現出的㉂我形象皆具實感真情、思想解放，留給讀者深

刻的㊞象，其獨㈵的藝術風格，對封建㈳會、㆗國文㈻現㈹化產生積極而深遠的影響。
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－序 1－ 

序  一 
 

朱壽桐 

 
 
 
 
律光的 email 簽名為維摩居士，我不知道這是不是他給自己起的雅號，如

果回答是，我則會以為號如其人，號如其文。 
最初見到律光，是在暨南大學的校園之中，得當時的中文系主任朱承平

教授的推薦。律光一襲布衣，語氣平和，神態安詳，舉手投足落落大方，談

吐笑容不落俗套，其風致讓我想起了龔鵬程先生。後者是蜚聲兩岸的著名學

者和教育家，學識淵博，成就卓著，以律光與這樣一位大德名賢相比，自然

不免高攀之嫌。但他們確有不少相似之處。最明顯的是他們身上都有一種超

然方外但性情依然的居士氣，有一種慧眼內視而禪定自如的佛學力道。當時

律光尚任香港一教會學院的院長，在他的一力主導下，促成了廣州中山大學

宗教系及暨南大學中文系與香港的這個教育機構成功地開展了研究生教育的

合作。至於龔鵬程，則在臺灣先後為佛光山創辦了兩所大學，而且在他主政

佛光大學期間，亦力主與大陸的高校合作，辦學成績蜚然。龔、林二君分別

在台港獻身於宗教家的教育事業，各有建樹，且芒鞋天足，風格清冽，連衣

著風格也頗為相仿。 
更令人稱奇的是，兩人大概行事風格相近，性格相仿，竟然命運亦非常

相似。龔鵬程先生甚有佛緣，一開始深得佛光山的信任，以至於一擲十數年

韶華歲月，兢兢業業，努力創辦、經營南華、佛光大學，但每次都在他教育

事業初成，大學規模初具，正待大展宏圖的之際，遭遇內外夾攻，終於偃旗

息鼓，落荒而走。律光苦心經營能仁書院，使得其所屬的中學招生狀況有倍

數增長；而其所創立的 “佛學研究中心”每學期約有七十人報名，人氣鼎盛，

又學院層次也走出了與中山及暨南兩所大學合作辦學的新路，佛教能仁書院
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－序 2－ 

的聲名在坊間中興一時，恰逢其時，同樣遭遇到龔鵬程式的命運，被迫離開

了他所縈心的學校，離開了他感覺良好的崗位。 
我在這裡所進行比較的兩位同時都具有百折不回、不屈不撓的精神，不

知道這樣的精神是否與他們的佛學修養有關。龔鵬程教授被迫離開臺灣佛光

大學，旋被大陸的著名大學競相聘請，他一度同時在北京大學、北京師範大

學和南京師範大學開壇設講，作為學者其炙手可熱之況幾可謂盛極一時，而

同時他積極創辦亞歐大學，續寫大學教育新篇之心有增無已。律光也是如此，

離開了心愛的崗位並沒有絲毫的消沉，他一方面努力完成自己的學業，悉心

鑽研，一絲不苟地寫作學位論文，另一方面同樣忙於在大學的教習工作，並

在積極籌辦其他教育事務。人生不可能總是一帆風順，關鍵是在面臨挫折的

時候不消沉，不頽廢，甚至於沒有喋喋不休的牢騷，而是將失落的淒苦咀嚼

成清冽的汁液去潤澤心靈的焦躁，然後在坐看雲卷雲舒的怡然之中依舊核計

著無悔的前程，這纔是真正的矢志不渝的精神，真正的百折不撓的境界，儘

管這樣的精神境界與佛學未必有很深的關係，但我從龔鵬程教授和林律光博

士這裡確實都領略到了這樣的精神境界。 
這種精神境界中有一種向上的情熱，有一種積極的意志，有一種崇高、

莊嚴的犧牲感以及由此充滿著力道和勁道的美。雖然它未必來自於佛家的經

典，但在包括玄奘在內的許多高僧那裏則體現為一種超俗的常態。這樣的一

種精神狀態使得具有這種境界的高僧往往與文學結下不解之緣，現代史上最

著名的高僧兼文學家蘇曼殊、李叔同也往往通過他們的人生業績和文學表

達，表明他們對這種精神境界的莊嚴抵達。李叔同出家了，但他從來不像人

們印象中的僧人那樣遠離人生的煙火，因為遠離了煙火就遠離了情感，遠離

了文學與藝術，而對於李叔同這樣有著特殊修養和稟賦的大德高僧來說，情

感的歷煉本來就是他們的劫世宇宙，詩興的徜徉纔是他們的靈魂呼吸，他們

離不開佛法理念，可同樣也離不開情感與文藝，於是他們的感知方式正如有

人形容蘇曼殊的，是一種“情僧”的方式，他們的意念世界的精彩介乎於佛

性與塵緣之間，佛性使得他們的靈性比一般人更靈敏而深徹，他們的塵緣感

興則讓靈性變得更富有光澤並更富於感動力。李叔同在五四前後寫過許多歌

詞，其基調便是“晚風拂柳笛聲殘，夕陽山外山”式的，讓人無法判定這裡

面佛性佔據多少成分，但那靈動的意趣顯然離不開佛性的開悟；同時也讓人

無法認定其中表述的是否全是俗緣的感嘆，但那種深入到骨髓的傷感和蒼涼
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－序 3－ 

分明是俗塵的情緒。 
也就是說，同時具有佛性和塵緣的高僧巨擘能夠抵達一種既僧既俗，又

佛又塵的高尚而偉美的境地，誠如李叔同等著名僧人兼文學家所抵達的。這

樣的抵達使得他們為俗世中的讀者所認同和喜愛，當然更能博得深有佛緣的

林律光的尊崇與欽敬。林律光本來在古代文學和文化方面已有相當建樹，對

新文學原不十分上心，2005 年來暨南大學從我研習現代文學，心裏很有一番

顧慮，但當他了解自己的學術背景和專業興趣後於研究李叔同等高僧巨擘乃

是一種難得的學術優勢之後，信心便為之大增，興致也隨之提高。果然，他

的學術優勢在此一選題上發揮得非常明顯，他的這篇博士論文因寫得扎實、

深到而大為出色。 
近些年，我常常縈心的一個問題便是學者的身份與優勢，我甚至在一篇

訪談中提到過研究者的資格等等。這些提法不過是針對我們這個學科由於門

檻過低的現象而所生發的感慨，原沒有多少理論的準備，甚至也不具備怎樣

的學術潛力。不過，律光的成功讓我更堅定了這方面的某些想法：對於一個

訓練有素的學者來說，他大可以橫跨不同的研究領域建功立業，哪怕是穿過

古代文學和文化研究的屬地而踏入所謂現當代文學的領域，哪怕是跨越思想

史和宗教學的鴻溝而涉足於文學與史學的路徑。關鍵是他必須有著過硬的學

術研究功夫與基礎，有著系統的學術教育經驗和積累。律光在李叔同研究方

面的成功正清楚地表明了這一點。對於一個真正的學者來說，學問的路不僅

是永無止境，而且是路路相通。這是律光的優勢，也是我們可期於律光的另

一番道理。 

 
2009 年 7 月 23 日於澳門大學 

（作者為澳門大學中文系主任） 
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－序 5－ 

序  二 
 

釋覺真 

 
 
 
 
林律光先生是一位詩人，也是一位佛教學者。我認識他已快十年了。最

初，他任職香港佛教僧伽會創辦的能仁書院，我任職於香港佛教聯合會創辦

的香港佛教僧伽學院，工作上多有接觸，學術上也多有交流。我記得多年前，

他贈我的第一本書就是他的專著《花間新詠》。當時，我的確非常驚喜。《花

間集》原是晚唐人的詞的總集，其詞的華麗、技法的精巧，恐怕不是一般人

所能涉歷的。然而，他都翻出新意，寫出一部《花間新詠》來，真的不能不

讓我刮目相看了。其後，林律光先生又有詩贈我，而且，他與詩友合著《豪

光唱和集》（一、二集）也先後賜下，我深感林律光先生在詩的寫作上，是極

為勤奮的。他工於格律，善於對仗，選字運意，皆有法度，不論在詩的境界

的開拓上，在思想內容和風格上，都有可喜的成就。詩情壯慨，一時才氣超

然，他和他的詩友們，開拓出香港詩林的一片生機。 
現在，林律光先生的又一專著《蘇曼殊之文藝特色》即將付梓，喜訊傳

來，深感欣慰。我在百忙中，拜讀了其中的主要篇章，內容十分豐富，既有

文學的探討，又對佛學有廣泛的涉歷。資料翔實，演繹周密，剖析精到入微，

發前人所未發。 
在我年輕時，讀柳亞子編《蘇曼殊全集》，知曼殊上人精通英、法、日、

梵文，是最早翻譯雨果、拜倫、雪萊、歌德、彭斯諸家作品的文學先驅。林

律光先生在論述曼殊譯作時，不僅指出他對雨果《悲慘世界》並非直譯，而

是一種再創造，「這一自我創造的情節完全是在表現蘇曼殊的個人理想，表現

他對舊社會制度的憤恨，對民主共和的嚮往」。意在「批判當時的中國現實。

蘇曼殊明處寫法國人物的法國故事，事實上是在寫身處其中的中國情狀。他
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－序 6－ 

用意極深，用筆靈活，以暗諷的藝術形式又為《悲慘世界》增添了一層意蘊

深厚的幽默感」。對於曼殊上人的詩歌翻譯，林律光先生特別指出，他能「尊

重原作的豐富性，要將原作的美好與悱惻盡量保存下來」。亦如他（指曼殊上

人）所說的「按文切理，語無增飾；陳義悱惻，事辭相稱」，做到「詞氣湊泊，

語無增減」，同時又保持了原作構思的悱惻與豐富。無須再多徵引，即此一例，

已可足見林律光先生對藝術的領悟和見解的深刻了。讀竟全書，我確信此書

的出版，當是本港藝林佳話，亦是佛學園地的一大盛事也。弁茲數語，未敢

為序，謹表祝願之忱。 

 
覺真於香港荃灣芙蓉山 

2010-4-3 
（前香港佛教聯合會宗教事務監督，現任東林念佛堂首座和尚） 
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－序 7－ 

何  序 
 

 

 
 
 
 
林君律光，才俊而學富之士也。 

余與君相識，應在二零零四年由臺返港度暑假時。某日，香港能仁書院

研究所謝師宴，余應邀出席。同席間銜盃酒殷勤之歡者，有臺中逢甲大學李

威熊教授；另有韋金滿、劉衛林諸先生；而君時為該書院佛學研究中心主任，

故亦在席次。 

良晤伊始，觥籌交錯，彼此交談雖淺，而頗覺君為人擅酬對，且具親和

力。席上相互交換名片，俾資聯繫，不意回臺未久，即收得郵來《能仁學報》

一套，而寄贈人則君也。自是友誼摰親，且續有遞進。 

林君通佛學，余任教之臺灣華梵大學東方人文思想研究所，二零零五年

十月間主辦「曉雲法師圓寂週年紀念暨第六屆天台宗國際學術研討會」。余時

任所長，遂即函邀林君蒞臨出席。適君忙以他事，未遑赴約，然仍寄文〈天

台智顗之五時八教〉參與。余乃倩人代為宣讀，會上竟贏來不少掌聲。 

嗣後，陸續從友儕處知悉林君學殖甚富。先後攻讀之學位，除擁有二個

本科學士（哲學及人文學）外，另有香港中文大學歷史及宗教雙碩士、香港

大學佛學碩士，其力求上進，學而不厭，使人艷羨！而至二零零八年又榮獲

廣州暨南大學文藝學博士。夫以一人之身，兼攻哲學、人文學、歷史、宗教、

佛學、文藝學諸藝事，至難矣！而君竟終獲致雙學士、三碩士、一博士，智

果纍纍，更常人所難能者。綜上以觀，余推譽君為「才俊而學富之士」，殆名

實相副矣！ 

君攻讀博士學位時，追隨新文學大家朱壽桐教授治學。名師高徒，苦心

孤詣，切磋商榷，歷經三年，論文始克竣工。所撰〈蘇曼殊之文藝特色研究〉，
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凡十餘萬言。辭釆華茂，聲韻順暢，已堪讚歎；至其所深究者，竟涵蓋曼殊

上人詩歌之美、小說之美、翻譯文學之美、雜文藝術之美，最後且延於繪畫

之美，則更令人激賞。鑽研既寬博，內容又淵懿，結構得宜，發明尚庶。倘

非君之才俊學富，鮮克臻此！ 

林君之博論，余曾推薦予臺灣花木蘭文化出版社，後經杜潔祥總編輯審

定，首肯采入該社出版之《古典文學研究輯刊》初編中。茲以一切進行順遂，

書將面世，君請序於余，辭不獲已，爰將與君相交往事，暨君才俊學富，並

其論文之懿美諸情事，組織成文，聊以復之，非敢謂為序也。 

 

西元二零一零年五月廿日，何廣棪撰於香港新亞研究所。 
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